25.3.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 89/45

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 21 marca 2014 r.

zmieniajgca decyzje 2005/381/WE w odniesieniu do kwestionariusza do skladania sprawozdan ze
stosowania dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 1726)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/166/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we
Wspélnocie oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (!),
w szczegllnosci jej art. 21 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE panstwa
cztonkowskie sg zobowigzane do sktadania Komisji rocz-
nych sprawozdaii ze stosowania tej dyrektywy. Od czasu
przyjecia dyrektywy 2003/87/WE zostala ona w istotny
sposob zmieniona, a Komisja przyjeta rézne instrumenty
prawne w celu dalszego jej wdrazania.

(2)  Dyrektywe 2003/87/WE zmieniono dyrektywa Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2008/101/WE (?) i dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/29/WE (%) w celu
uwzglednienia w systemie handlu uprawnieniami do
emisji gazéw cieplarnianych w Unii dzialalnosci lotniczej
oraz w celu usprawnienia i rozszerzenia unijnego
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow

(1) Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/101/WE z dnia
19 listopada 2008 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w celu
uwzglednienia dziatalnosci lotniczej w systemie handlu przydziatami
emisji gazow cieplarnianych we Wspdlnocie (Dz.U. L 8 z 13.1.2009,
s. 3).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/29/WE z dnia
23 kwietnia 2009 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia wspélnotowego systemu handlu upraw-
nieniami do emisji gazow cieplarnianych (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 63).
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cieplarnianych. W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr
601/2012 (%) ustanowiono zasady dotyczgce monitoro-
wania i sprawozdawczosci w zakresie emisji gazéw
cieplarnianych oraz danych dotyczacych dziatalnosci,
a w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 600/2012 (°) okre-
Slono zasady weryfikacji sprawozdan na temat wielkosci
emisji gazéw cieplarnianych, a takze zasady dotyczace
akredytacji weryfikatoréw i ich wzajemnego uznawania
oraz wzajemnej oceny krajowych jednostek akredytuja-
cych.

Ponadto w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 389/2013 (9)
ustanowiono wymogi ogdlne oraz wymagania dotyczace
prowadzenia i utrzymania rejestru Unii, a w decyzji
Komisji  2011/278UE (/)  ustanowiono  przejSciowe
zasady dotyczace zharmonizowanego przydzialu bezptat-
nych uprawnien do emisji w calej Unii na mocy art. 10a
dyrektywy 2003/87[WE.

W decyzji Komisji 2005/381/WE (°) ustanowiono kwes-
tionariusz, z ktérego maja korzysta¢ panstwa czlonkow-
skie przy opracowywaniu rocznych sprawozdan

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 601/2012 z dnia 21 czerwca

2012 r. w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie emisji
gazéw cieplarnianych zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 181 z 12.7.2012, s. 30).
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 600/2012 z dnia 21 czerwca
2012 r. w sprawie weryfikacji raportow na temat wielkosci emisji
gazdéw cieplarnianych i raportéw dotyczacych tonokilometréw oraz
akredytacji weryfikatorow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 181 z 12.7.2012, s. 1).
Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r.
ustanawiajace rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady, decyzjami nr 280/2004/WE i nr
406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajace
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 i nr 1193/2011 (Dz.U.
L 122 z 3.5.2013, s. 1).

Decyzja Komisji 2011/278/UE z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie
ustanowienia przej$ciowych zasad dotyczacych zharmonizowanego
przydzialu bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na mocy
art. 10a dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 130 z 17.5.2011, s. 1).

Decyzja Komisji 2005/381/WE z dnia 4 maja 2005 r. ustanawiajgca
kwestionariusz do skfadania sprawozdan ze stosowania dyrektywy
2003/87[WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej system
handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie
oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 126
z 19.5.2005, s. 43).
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zawierajacych szczegétowe informacje na temat stoso-
wania  dyrektywy 2003/87/WE. Decyzja Komisji
2006/803/WE (') kwestionariusz ten zmieniono, aby
uwzgledni¢ doswiadczenia zdobyte przez panstwa czlon-
kowskie i Komisj¢ podczas jego stosowania.

(5)  Jak wynika ze stosowania dyrektywy 2003/87/WE
z pbiniejszymi zmianami oraz aktéw prawnych przyje-
tych przez Komisj¢, a takze z dalszych do$wiadczen
zgromadzonych przez panstwa czltonkowskie i Komisje
przy korzystaniu z kwestionariusza, potrzebne jest
zwickszenie synergii i spdjnosci informacji przedstawia-
nych w sprawozdaniach.

(6) W szczegdlnodci wymogi w zakresie sprawozdawczosci
okreslone w tym kwestionariuszu nalezy zmieni¢
zgodnie z wymienionymi wyzej aktami prawnymi;
wymogi te nalezy takze poprawi¢ w sposob zharmoni-
zowany, aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ procesu sprawoz-
dawczosci i podnies¢ jako$¢ informacji przekazywanych
przez panstwa czlonkowskie.

(7)  Nalezy zatem zmieni¢ zalacznik do  decyzji
2005/381/WE.

(") Decyzja Komisji 2006/803/WE z dnia 23 listopada 2006 r. zmie-
niajaca decyzje 2005/381/WE ustanawiajaca kwestionariusz do skla-
dania sprawozdan ze stosowania dyrektywy 2003/87/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu przydzia-
fami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajacej
dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 329 z 25.11.2006, s. 38).

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu ustanowio-
nego na mocy art. 26 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (?),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zakgcznik do decyzji 2005/381/WE zastepuje si¢ tekstem znaj-
dujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
Connie HEDEGAARD

Czlonek Komisji

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013

z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczoéci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz
zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
majacych znaczenie dla zmiany Klimatu, oraz uchylajace decyzje
nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 13).
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2.1.

ZALACZNIK
L, ZALACZNIK

KWESTIONARIUSZ DOTYCZACY WDRAZANIA DYREKTYWY 2003/87/WE

Dane na temat instytucji sktadajacej raport

Nazwa instytucji i jej odpowiedniego departamentu:
Imi¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow:
Stanowisko osoby wyznaczonej do kontaktow:
Adres:

Numer telefonu w formacie migdzynarodowym:
Adres e-mail:

Organy odpowiedzialne w systemie handlu uprawnieniami do emisji (EU ETS) i koordynacja miedzy
organami

Na pytania wyszczegolnione w niniejszej sekji nalezy odpowiedzieC w raporcie, ktdry nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerwca 2014 1.,
oraz w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

W tabeli ponizej prosz¢ podaé nazwe, nazwe skrocong i dane kontaktowe wilasciwych organéw bioracych udziat
we wdrazaniu systemu EU ETS w odniesieniu do instalacji i lotnictwa w danym pafistwie cztonkowskim. W razie
potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Nazwa Nazwa skrécona Dane kontaktowe (')

W tabeli ponizej prosz¢ podaé nazwe, nazwe skrécong i dane kontaktowe krajowej jednostki akredytujacej
wyznaczonej na podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

Nazwa Nazwa skrdcona Dane kontaktowe (1)

Czy w Panstwa kraju ustanowiono krajowy organ certyfikujacy, ktory zajmuje si¢ certyfikacja weryfikatoréw
zgodnie z art. 54 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 600/2012 (%)? Tak/Nie

Jesli tak, w ponizszej tabeli prosz¢ podaé nazwe, nazwe skrécong i dane kontaktowe krajowego organu certyfi-
kujacego.

Nazwa Nazwa skrdcona Dane kontaktowe (1)

W tabeli ponizej prosz¢ podaé nazwe, nazwe skrocong i dane kontaktowe administratora rejestru w danym
panstwie cztonkowskim.

Nazwa Nazwa skrdcona Dane kontaktowe (1)

(") Prosze poda¢ numer telefonu, adres e-mail i adres strony internetowej.

(3 Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.
() Dz.U. L 181 z 12.7.2012, s. 1.
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2.2.

2.3.

W tabeli ponizej prosz¢ podaé skrécong nazwe wilasciwego organu odpowiedzialnego za okre$lone ponizej zada-

nia. W razie potrzeby prosze¢ doda¢ rubryki.

Uwaga: jezeli pole w tabeli ponizej jest szare, dane zadanie dotyczy tylko instalacji lub tylko lotnictwa.

Wrhaéciwy organ odpowiedzialny za:

Instalacje

Lotnictwo

Wydawanie zezwolen

Przydzial bezplatnych uprawnien dla instalacji stacjonarnych na mocy art. 10a
dyrektywy 2003/87/WE

Przydzial bezplatnych uprawnien na mocy art. 3e i 3f dyrektywy 2003/87/WE

Dzialania zwiazane ze sprzedazg na aukgji (prowadzacy aukcje, o ktérym mowa
w rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 1031/2010) (Dz.U. L 302 z 18.11.2010, s. 1)

Srodki finansowe w odniesieniu do posredniego przenoszenia wysokoemisyjnej
produkgji do krajéw trzecich

Wydawanie uprawnien

Zatwierdzanie planu monitorowania i istotnych zmian w planie monitorowania

Przyjmowanie i ocena zweryfikowanych raportéw na temat wielkosci emisji oraz
raportéw z weryfikacji

Zachowawcze oszacowanie wielkosci emisji zgodnie z art. 70 rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 601/2012 (Dz.U. L 181 z 12.7.2012, s. 30)

Zatwierdzanie raportéw dotyczacych udoskonalen zgodnie z art. 69
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Zatwierdzanie wniosku prowadzacego instalacje dotyczacego nieprzeprowadzania
przez weryfikatora inspekcji na miejscu zgodnie z art. 31 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 600/2012

Inspekcje i egzekwowanie

Informowanie spoleczenistwa

Administrowanie jednostronnym wlaczaniem dodatkowych dzialaii oraz gazéw
zgodnie z art. 24 dyrektywy 2003/87/WE (')

Administrowanie instalacjami wylaczonymi na podstawie art. 27 dyrektywy
2003/87/WE ()

Inne, prosze¢ okreslic:

(") To pole nalezy wypelni¢ wylacznie w przypadku, gdy dane pafstwo czlonkowskie dokonalo wlaczenia dzialan lub gazow

zgodnie z art. 24 dyrektywy 2003/87/WE.

(3) To pole nalezy wypelni¢ wylacznie w przypadku, gdy dane pafstwo cztonkowskie dokonato wylaczenia instalacji na podstawie

art. 27 dyrektywy 2003/87/WE.

W przypadku gdy w danym panstwie cztonkowskim wyznaczono wigcej niz jeden wiasciwy organ na podstawie
art. 18 dyrektywy 2003/87/WE, ktéry wiasciwy organ jest Panstwa punktem kontaktowym, o ktérym mowa w art.
69 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 600/2012? Prosz¢ udzielié odpowiedzi w ponizszej tabeli, podajac nazwe

skrécona.

Nazwa wlasciwego organu bedgcego punktem kontaktowym, o ktérym mowa w art. 69 ust. 2

rozporzadzenia (UE) nr 600/2012

Nazwa skrdcona
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W przypadku gdy w danym panstwie cztonkowskim do realizacji dziatann okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr
601/2012 wyznaczono wiecej niz jeden wlasciwy organ, jakie Srodki podjeto w celu skoordynowania prac tych
wiasciwych organéw zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Prosze udzieli¢ odpowiedzi w ponizszej

tabeli. W razie potrzeby prosze doda¢ rubryki.

Koordynacja dziatan zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Tak/Nie

Uwagi (opcjonalnie):

Czy zgodnie z przepisami krajowymi wiasciwy organ centralny jest zobo-
wigzany do dokonywania przegladu planéw monitorowania lub do udzie-
lania wigzacych instrukcji dotyczacych planéw monitorowania, zgloszen
dotyczacych zmian w planie monitorowania lub raportéw na temat wiel-
kosci emisji?

Czy wlaiciwy organ centralny kieruje praca lokalnych lub regionalnych
whasciwych organéw, wydajac wigzace instrukcje i wytyczne?

Czy whasciwy organ centralny dokonuje przegladu planéw monitorowania,
zgloszen i raportéw na temat wielkosci emisji oraz udziela porad dotycza-
cych planéw monitorowania, zgloszen i raportéw na temat wielkoSci emisji
na zasadzie dobrowolnosci?

Czy organizowane sg regularne spotkania grup roboczych lub posiedzenia
z udzialem wiasciwych organdw?

Czy dla wszystkich wlasciwych organéw organizowane sa wspélne szko-
lenia, aby zapewni¢ spdjne wdrazanie wymogow?

Czy w celu zapewnienia wspélnych metod monitorowania i raportowania
stosowane sa systemy lub narzedzia informatyczne?

Czy zorganizowano grupg ds. koordynacji z udzialem pracownikéw wiasci-
wego organu, w ktérej omawia si¢ kwestie dotyczace monitorowania
i raportowania i opracowuje wspdlne metody?

Czy prowadzone sg inne dziatania koordynacyjne? Jezeli tak, prosz¢ okresli¢:

W jaki sposéb w danym panstwie czlonkowskim prowadzi si¢ efektywna wymiane informacji i skuteczng wsp6t-
prace zgodnie z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2012 migdzy krajowa jednostka akredytujaca lub,
w stosownych przypadkach, krajowym organem certyfikujacym a wlasciwym organem? Prosz¢ udzieli¢ odpowiedzi

w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosze dodaé rubryki.

Koordynacja dziatai zgodnie z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
600/2012

Tak/Nie

Uwagi (opcjonalnie):

Czy organizuje si¢ regularne spotkania krajowej jednostki akredytu-
jacej/krajowego organu certyfikujacego (jezeli ma to zastosowanie)
z wlasciwym organem odpowiedzialnym za koordynacje?

Czy ustanowiono grupe robocza, w ktérej krajowa jednostka akre-
dytujaca/krajowy organ certyfikujacy (jezeli ma to zastosowanie),
wlasciwy organ oraz weryfikatorzy omawiajg kwestie zwigzane
z akredytacja i weryfikacja?

Czy whadciwy organ moze towarzyszy¢ krajowej jednostce akredytu-
jacej w dzialalnosci akredytacyjnej jako obserwator?

Czy prowadzone sg inne dziatania koordynacyjne? Jezeli tak, prosz¢ okreslié:
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3.A.
3.1.

Dane dotyczace dzialan, instalacji i operatoré6w statkéw powietrznych

Na pytanie 3.1 podpunkt drugi oraz pytanie 3.2 podpunkt drugi i trzeci w niniejszej sekcji nalezy odpowiedzie¢ w raporcie,
ktéry nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerweca 2014 r., oraz w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

Instalacje

Ile instalacji prowadzi dzialania i emituje gazy cieplarniane wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE?
lle instalacji nalezy do kategorii A, B i C, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Ile
instalacji nalezy do kategorii instalacji o niskim poziomie emisji, o ktérych mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia

(UE) nr 601/2012? Prosze¢ udzieli¢ odpowiedzi w ponizszej tabeli.

Instalacje

Liczba

Instalacje o niskim poziomie emisji

Instalacje kategorii A

Instalacje kategorii B

Instalacje kategorii C

Calkowita liczba instalacji

Dla ktérych dzialaii okreslonych w zalgczniku I wydano w danym panstwie cztonkowskim zezwolenia zgodnie

z dyrektywg 2003/87/WE? Prosze¢ udzielié odpowiedzi w ponizszej tabeli.

Dziatania wymienione w zalaczniku I

Tak/Nie

Spalanie paliw okreslone w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Rafinowanie olejéw mineralnych

Produkcja koksu

Instalacje prazenia lub spiekania rud metali (facznie z rudg siarczkowa), w tym grudkowania

Produkcja suréwki odlewniczej lub stali okreslona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja lub obrébka metali zelaznych okreslona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja pierwotnego aluminium

Produkcja wtérnego aluminium okreslona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja lub obrobka metali niezelaznych okreslona w zalgczniku I do dyrektywy
2003/87/WE

Produkgja klinkieru cementowego w piecach obrotowych okreslona w zalaczniku I do dyrek-
tywy 2003/87/WE

Produkcja wapna lub kalcynacja dolomitu i magnezytu okreslona w zalgczniku I do dyrektywy
2003/87WE

Wytwarzanie szkla okreslone w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja wyrobéw ceramicznych okreslona w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Wytwarzanie materialéw izolacyjnych z welny mineralnej z wykorzystaniem szkla, surowcow
skalnych lub zuzlu, okreslone w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE
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Dziatania wymienione w zalgczniku I

Tak/Nie

Osuszanie lub kalcynacja gipsu lub produkeja plyt gipsowo-kartonowych i innych wyrobéw
gipsowych, okreslone w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja pulpy drzewnej okreslona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja papieru lub tektury okreslona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja sadzy okre§lona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja kwasu azotowego

Produkcja kwasu adypinowego

Produkcja kwasu glioksalowego i glioksylowego

Produkcja amoniaku

Produkcja chemikaliéw organicznych luzem okreslona w zalaczniku 1 do dyrektywy
2003/87/WE

Produkcja wodoru (H,) i gazu do syntezy okre§lona w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Produkcja weglanu sodowego (Na,CO;) oraz wodorowgglanu sodu (NaHCO;) okre$lona
w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE

Wychwytywanie gazéw cieplarnianych z instalacji okre§lone w zalgczniku I do dyrektywy
2003/87/WE

Transport gazéw cieplarnianych rurociggami w celu ich podziemnego skladowania w sklado-
wisku dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(DzU. L 140 7z 5.6.2009, s. 114)

Geologiczne skladowanie gazow cieplarnianych w sktadowisku dopuszczonym na mocy dyrek-
tywy 2009/31/WE

Czy w danym panstwie czlonkowskim dokonano wylaczenia instalacji zgodnie z art. 27 dyrektywy 2003/87/WE?

Tak/Nie

Jesli tak, prosze uzupehic tabele i odpowiedzie¢ na ponizsze pytania.

Gléwne dzialanie z zalacz-
nika I

Catkowita wielkos¢ emisji z insta- | Liczba instalacji, ktére przekroczyly prég 25 000 ton CO,(

lacji wylaczonych zgodnie z art.
27 dyrektywy 2003/87|/WE

i musialy zosta¢ ponownie wiaczone do systemu handlu
uprawnieniami do emisji

Jakie dziatania weryfikacyjne wdrozono na podstawie art. 27 dyrektywy 2003/87/WE? Prosz¢ okresli¢ ponizej.

Czy ustanowiono uproszczone wymogi dotyczace monitorowania, raportowania oraz weryfikacji w odniesieniu do
instalacji, ktérych roczne zweryfikowane emisje w latach 2008-2010 wynosza ponizej 5 000 ton CO,( rocznie?

Tak/Nie

Jesli tak, prosze wyjasni¢, jakie uproszczone wymogi maja zastosowanie.
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3.B.
3.3.

4.1.

Operatorzy statkow powietrznych

Ilu operatoréw statkéw powietrznych wykonuje dzialania wymienione w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE,
za ktére sg Panstwo odpowiedzialni jako administrujgce panstwo czlonkowskie, i ilu przedlozyto plan monitoro-
wania? Ilu z tych operatoréw statkéw powietrznych to komercyjni operatorzy statkéw powietrznych, a ilu to
niekomercyjni operatorzy statkéw powietrznych? Ilu sposréd ogélnej liczby operatoréow statkéw powietrznych
nalezy do kategorii malych podmiotéw uczestniczacych w systemie, o ktérych mowa w art. 54 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 601/2012? Prosze udzieli¢ odpowiedzi w ponizszej tabeli.

Typ operatoréw statkow powietrznych Liczba

Komercyjni operatorzy statkow powietrznych

Niekomercyjni operatorzy statkéw powietrznych

Calkowita liczba operatoréw statkéw powietrznych

Male podmioty uczestniczace w systemie

Czy znani s3 Panstwu dodatkowi operatorzy statkéw powietrznych, za ktérych sg Panstwo odpowiedzialni jako
administrujace panistwo czlonkowskie i ktorzy powinni byli przedtozy¢ plan monitorowania i zapewni¢ zgodnosé
z innymi wymogami dyrektywy 2003/87/WE? Tak/Nie

Jesli tak, prosze podaé liczbe tych operatoréw statkow powietrznych w ponizszej tabeli.

Calkowita liczba dodatkowych operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy powinni przestrzegaé

wymogoéw unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji

Jesli maja Panstwo uwagi dotyczace liczby tych dodatkowych operatorow statkéw powietrznych, prosze przed-
stawi¢ je ponizej.

Wydawanie zezwolen dla instalacji
Na pytanie 4.1 i pierwszg czes¢ pytania 4.2 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktdry nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerwca 2014 .,

oraz w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

Czy wymogi ustanowione w art. 5, 6 i 7 dyrektywy 2003/87/WE zostaly zintegrowane z procedurami zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (')? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ w ponizszej tabeli, w jaki sposéb zintegrowano powyzsze wymogi. W razie potrzeby
prosze doda¢ rubryki.

Zintegrowane zezwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych (zezwolenie ETS)
oraz zezwolenie udzielane na podstawie dyrektywy w sprawie emisji prze- Tak/Nie Uwagi (opcjonalnie):
mystowych (IED)

Czy zezwolenie ETS jest czeScig zezwolenia IED?

Czy procedury wydawania zezwolen na podstawie dyrektywy IED
i zezwolen ETS s3 zintegrowane?

Czy plany monitorowania i oceny raportéw na temat wielkosci
emisji sg zatwierdzane przez organy regulacyjne IED?

Czy kontrola dzialan w ramach EU ETS jest prowadzona przez
organy regulacyjne IED?

Czy integracji dokonuje si¢ w inny sposob? Jezeli tak, prosze okresli¢:

() Dz.U. L 334 z 17.12.2010, 5. 17.
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Jesli nie, proszg¢ podaé w ponizszej tabeli, w jaki spos6b odbywa si¢ koordynacja warunkéw i procedur wydawania
zezwolen ETS i IED. W razie potrzeby prosze dodaé rubryki.

Koordynacja warunkéw i procedur wydawania zezwolen ETS i IED Tak/Nie Uwagi (opcjonalnie):

Organy regulacyjne IED sprawdzaja, czy zezwolenie ETS ma zasto-
sowanie i jest konieczne, a nastepnie informuja o tym wlasciwy
organ odpowiedzialny za dzialania w ramach EU ETS

Przepisy, za pomoca ktérych dokonano transpozycji dyrektywy IED,
nie obejmujg dopuszczalnych wielko$ci emisji ani stezen granicznych
w odniesieniu do CO,

W trakcie procedury udzielania zezwolenn organy regulacyjne IED
wydaja wigzace instrukcje dla wlasciwego organu odpowiedzialnego

za handel uprawnieniami do emisji

W trakcie procedury udzielania zezwolen organy regulacyjne IED
udzielaja wlasciwemu organowi odpowiedzialnemu za handel upraw-
nieniami do emisji niewigzacych porad na zasadzie dobrowolnosci

Czy koordynacja odbywa si¢ w inny spos6b? Jezeli tak, prosze okreslic:

4.2. Kiedy na mocy przepisow krajowych wymaga si¢ uaktualnienia zezwolenia zgodnie z art. 6 i 7 dyrektywy
2003/87|WE? Prosz¢ podal szczegbtowe informacje dotyczace przepiséw prawa krajowego w ponizszej tabeli.
W razie potrzeby prosze doda¢ rubryki.

Kategoria zmian Szczegbly dotyczace przepiséw prawa krajowego

Kiedy wiasciwy organ moze cofnaé zezwolenie?

Czy na mocy przepisdw prawa krajowego zezwolenie
moze wygasnac? Jezeli tak, to w jakich okolicznosciach?

Kiedy zezwolenie jest zmieniane w wyniku zwigkszenia
zdolnosci produkeyjnych?

Kiedy zezwolenie jest zmieniane w wyniku zmniejszenia
zdolnosci produkeyjnych?

Kiedy zezwolenie jest zmieniane w wyniku zmian planu
monitorowania?

Czy istnieja inne rodzaje aktualizacji zezwolenia? Jesli
tak, prosz¢ podaé szczegétowe informacje na ten temat:

Jaka jest taczna liczba aktualizacji zezwoleni, ktére mialy miejsce w okresie raportowania? Prosze poda¢ w ponizszej
tabeli liczb¢ znanych wlasciwemu organowi aktualizacji zezwoler.

Calkowita liczba zezwolen zaktualizowanych w okresie raportowania

5. Stosowanie rozporzadzenia dotyczacego monitorowania i raportowania
5.A. Pytania ogdlne

Na pytania 5.1, 5.2, 5.3 i 5.4 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktdry nalezy zlozy¢ do dnia 30 czerweca 2014 r., oraz
w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

5.1. Czy w celu ulatwienia stosowania rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 wdrozono dodatkowe przepisy krajowe?
Tak/Nie

Jesli tak, prosze okresli¢ ponizej, ktorych obszaréw dotycza dodatkowo wdrozone krajowe przepisy.
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5.2.

5.3.

Czy opracowano krajowe wskazowki, ktére majg utatwi¢ zrozumienie rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jesli tak, prosze okresli¢ ponizej, ktorych obszaréw dotycza dodatkowo opracowane krajowe wskazdwki.

Jakie $rodki zastosowano w celu uzupelnienia wymogéw w zakresie raportowania w odniesieniu do innych
istniejgcych mechanizméw raportowania, takich jak raportowanie w ramach krajowego wykazu emisji gazéw
cieplarnianych lub raportowanie w ramach EPRTR (Europejski Rejestr Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen)?

Prosze okresli¢ ponizej.

Czy w danym panstwie czlonkowskim opracowano specjalne formularze elektroniczne lub szczegdlne formaty
plikéw do planéw monitorowania, raportéw na temat wielkosci emisji, raportéw z weryfikacji lub raportéw

dotyczacych udoskonalen? Tak/Nie

Jesli tak, prosze wypelni¢ ponizsza tabele.

Specjalny krajowy wzér lub
format pliku (')

Jakie elementy wzoru lub formatu pliku sa
charakterystyczne dla danego panstwa czton-
kowskiego (%)?

Plan monitorowania dla instalacji

Raport na temat wielkosci emisji dla
instalacji

Raport z weryfikacji dla instalacji

Raport dotyczacy udoskonalen dla
instalacji

(") Prosze okresli¢, czy chodzi o specjalny krajowy wzor lub specjalny krajowy format pliku.
() W poréwnaniu z wymogami dotyczacymi wzoru i specjalnych formatéw plikéw opublikowanych przez Komisje.

Specjalny krajowy wzér lub
format pliku ()

Jakie elementy wzoru lub formatu pliku sg
charakterystyczne dla danego panstwa czlon-
kowskiego (%)?

Plan monitorowania dla operatoréw
statkow powietrznych

Raport na temat wielkoSci emisji dla
operatoréw statkow powietrznych

Raport z weryfikacji dla operatoréw
statkow powietrznych

Raport dotyczacy udoskonalent dla
operatoréw statkéw powietrznych

(") Prosze okresli¢, czy chodzi o specjalny krajowy wzér lub specjalny krajowy format pliku.
() W poréwnaniu z wymogami dotyczacymi wzoru i specjalnych formatéw plikéw opublikowanych przez Komisje.

Jakie $rodki zostaly wdrozone w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami okre§lonymi w art. 74 ust. 1 i 2

rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Prosz¢ okresli¢ ponizej.




25.3.2014

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 89/55

5.4.

5.B.

5.5.

5.6.

Czy opracowano automatyczny system do elektronicznej wymiany danych pomigdzy operatorami lub operatorami
statkow powietrznych, wlasciwym organem oraz innymi stronami? Tak/Nie

Jesli tak, prosze opisa¢, jakie Srodki zostaly wdrozone w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami okre§lonymi
w art. 75 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

Instalacje

Na pytania 5.7, 5.9, 5.17 podpunkt drugi oraz pytania 5.19 i 5.20 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktéry nalezy zbozyé do
dnia 30 czerwca 2014 1., oraz w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

Korzystajac z danych przekazanych przez operatoréw w raportach na temat wielkosci emisji w danym roku
raportowania, w tabeli ponizej prosz¢ wpisaé catkowite zuzycie paliwa i catkowite roczne emisje dla poszczegdl-
nych typéw paliw.

Opis typu paliwa Calkowite zuzycie paliwa (TJ) Calkowite roczne emisje (t CO,)

Wegiel kamienny

Lignit i wegiel subbitumiczny

Torf

Koks

Gaz ziemny

Gaz koksowniczy

Gaz wielkopiecowy

Gaz rafineryjny i inne gazy powstale w wyniku
procesu technologicznego

Olej opatowy

Skroplony gaz ropopochodny

Koks naftowy

Inne paliwa kopalne (%)

(") Uwaga: pytanie to nie obejmuje biomasy (ani biopaliw i bioptynéw niespelniajacych kryteriow zréwnowazonego rozwoju).
Informacje dotyczace biomasy, biopaliw i bioplynéw uwzgledniono w pytaniu 5.17.

W tabeli ponizej prosz¢ podaé zagregowana catkowita wielko§¢ emisji dla kazdej kategorii uwzglednionej we
wspolnym formacie raportowania Migdzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC Common Reporting Format
(CRF)) w oparciu o dane przekazane przez operatoréw w raportach na temat wielkoSci emisji zgodnie z art. 73
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012.

Catkowita wielkos¢ Catkowite emisje ze | Catkowite emisje proce-
emisji spalania sowe
(t COye) (t COy) (t CO4)

Kategoria 1 CRF Kategoria 2 CRF
(Energia) (Emisje procesowe)
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5.7.

5.8.

5.9.

W tabeli ponizej prosz¢ wskazaé:

— liczbe instalacji, dla ktérych wlasciwy organ zatwierdzit wartoci okreslone na podstawie literatury, o ktérych
mowa w art. 31 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012,

— warto$¢, typ paliwa oraz odpowiedni wspéleczynnik obliczeniowy, jak réwniez zrédlo i uzasadnienie tych
warto$ci okreslonych na podstawie literatury,

— liczbe instalacji, dla ktérych wiasciwy organ zatwierdzit wartosci domyslne typu I, tzn. wartoéci, o ktérych
mowa w art. 31 ust. 1 lit. d) i €) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012,

— warto$¢, typ paliwa lub typ materialu oraz odpowiedni wspdlczynnik obliczeniowy, jak réwniez zrédto
i uzasadnienie tych wartosci domyslnych typu 1.

Liczba instalacji, dla
ktérych wiasciwy
organ zatwierdzit

dang warto$¢

Zrédlo wartosci
i jej uzasadnienie

Typ paliwa lub
materialu

Wspbdtezynnik obli-
czeniowy (%)

Warto$¢ uzyta

Typ wartosci (!) w praktyce

(") W rubryce dotyczacej typu wartoci nalezy wybraé jedng z dwoch wartosci: warto$¢ okre$lona na podstawie literatury
uzgodniona z wlasciwym organem lub warto$¢ standardowa typu I. Wartosci okreslone na podstawie literatury, o ktérych
mowa w art. 31 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, s powigzane ze wspélczynnikami obliczeniowymi doty-
czacymi poszczeg6lnych typéw paliwa.

() W rubryce dotyczacej wspdlczynnika obliczeniowego nalezy wybraé sposréd nastepujacych wspotezynnikéw: wartosé opatowa,
wspotczynnik emisji, wspélczynnik utlenienia, wspdlczynnik konwersji, zawartos¢ wegla pierwiastkowego lub frakcja biomasy.

Ile sposroéd wartoéci domyslnych typu I to warto$ci wymienione w zalgczniku VI do rozporzadzenia (UE) nr
601/2012, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1 lit. a) wymienionego rozporzadzenia?

Calkowita liczba wartosci standardowych typu I, ktdre sg wartoSciami, o ktérych mowa w art.
31 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Czy we wszystkich przypadkach, w ktdrych jest to wymagane na podstawie art. 33 rozporzadzenia (UE) nr
601/2012, sporzadzono plany pobierania prébek? Tak/Nie

Jedli nie, prosze wskaza¢ ponizej przypadki i przyczyny niesporzadzenia planu pobierania probek.

Czy znane s3 Pafistwu szczegdlne problemy lub kwestie dotyczace sporzadzania planéw pobierania prébek przez
operator6w? Tak/Nie

Jesli tak, prosze¢ ponizej opisaé ewentualne problemy i kwestie.

W tabeli ponizej prosz¢ wskazac liczbe instalacji, dla ktérych wlasciwy organ zezwolil na inng czgstotliwo$¢ analiz
zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, i potwierdzi¢, ze plan pobierania probek jest
w tych przypadkach w pelni udokumentowany i przestrzegany.

Liczba gléwnych strumieni Potwierdzenie, Ze plan pobie-

Nazwa paliwa lub materiatu

Liczba instalacji, dla ktérych
whasciwy organ zatwierdzit

materiatéw wsadowych,
w odniesieniu do ktorych

rania probek jest w pelni
udokumentowany i przestrze-

. . . s . an
inng czestotliwo§¢ analiz stosowana jest inna czestotli- ol .
o Tak/Nie. Jesli nie, prosz¢ podaé
wos¢
powody

5.10 Jesli w przypadku instalacji kategorii C, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012,

do gléwnych strumieni materialéw wsadowych nie zastosowano najwyzszego poziomu dokladnosci, w ponizszej
tabeli prosz¢ poda¢ dla kazdej instalacji, ktorej to dotyczy, strumienie materialéw wsadowych, ktérych to dotyczy,
odnoény parametr monitorowania, najwyzszy poziom dokladno$ci wymagany na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012 i zastosowany poziom doktadnosci.
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5.11.

Kod identyfikacyjny
instalacji (')

Odnosny strumieri

materialow wsado-

wych w metodyce

opartej na oblicze-
niach

Odnosne zrédlo
emisji w metodyce
opartej na pomia-

rach

Odnoény parametr
monitorowania (%)

Najwyzszy poziom
doktadnosci wyma-
gany zgodnie
z rozporzgdzeniem

Poziom doktad-
nosci zastosowany
w praktyce

(UE) nr 601/2012

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

(3 W rubryce dotyczacej odnosnego parametru monitorowania nalezy wybra¢ sposréd nastepujacych parametréw: ilo$¢ paliwa,
ilo§¢ materiatu, warto$¢ opatowa, wspétezynnik emisji, wstepny wspolczynnik emisji, wspotczynnik utlenienia, wspotczynnik
konwersji, zawarto$¢ wegla pierwiastkowego lub frakcja biomasy lub w przypadku metodyki opartej na pomiarach: roczne
$rednie godzinowe emisje w kg/h ze Zrédta emisji.

W tabeli ponizej prosz¢ wskazal liczbe instalacji kategorii B, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) rozporza-
dzenia (UE) nr 601/2012, ktére nie stosuja zasad najwyzszego poziomu dla wszystkich gléwnych strumieni
materialéw wsadowych i wszystkich gléwnych Zrddel emisji (') zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012.

Metodyka monitorowania (') Glowne dzialanie wg zalgcznika I Liczba instalacji, ktérych to dotyczy

(") Prosze wskazaé: metodyka oparta na obliczeniach lub metodyka oparta na pomiarach

. Czy instalacje w danym panstwie cztonkowskim stosowaly »metodyke rezerwowa« zgodnie z art. 22 rozporza-

dzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jesli tak, prosze wypelni¢ ponizsza tabele.

Parametr, w odniesieniu do

Szacunkowa wielko$¢ emisji,

Kod identyfikacyjny instala-
gi (')

Powdd stosowania »metodyki
rezerwowej« (%)

ktorego nie osiagnigto co
najmniej poziomu dokladnosci

10)

na ktére mial wplyw ten
parametr

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.
(3 Prosze okresli¢:
a) zastosowanie poziomu dokladnosci 1 do jednego gléwnego strumienia materialéw wsadowych nie jest technicznie wyko-
nalne lub pociggatoby za soba nieracjonalne koszty;
b) zastosowanie poziomu dokladnosci 1 do jednego pomniejszego strumienia materialéw wsadowych nie jest technicznie
wykonalne lub pociagaloby za sobg nieracjonalne koszty;
¢) zastosowanie poziomu dokladnosci 1 do wigkszej liczby gléwnych lub pomniejszych strumieni materiatéw wsadowych nie
jest technicznie wykonalne lub pociggatoby za soba nieracjonalne koszty; lub
d) zastosowanie poziomu dokladnosci 1 w metodyce opartej na pomiarach nie jest technicznie wykonalne lub pociagatoby za
sobg nieracjonalne koszty, o ktérych mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.
(}) Prosze wskazaé: ilo§¢ paliwa, ilo$¢ materiatu, warto$¢ opalowa, wspolezynnik emisji, wstepny wspétczynnik emisji, wspot-
czynnik utlenienia, wspélczynnik konwersji, zawartos¢ wegla pierwiastkowego lub frakcja biomasy lub w przypadku metodyki
opartej na pomiarach: roczne $rednie godzinowe emisje w kg/h ze Zrédla emisji.

. W ponizszej tabeli prosz¢ poda¢ liczbe instalacji kategorii A, B i C, ktdre byly zobowiazane do zlozenia i ztozyly

raport dotyczacy udoskonalent zgodnie z art. 69 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012. Informacje w ponizszej
tabeli odnosza si¢ do poprzedniego okresu raportowania.

Liczba instalacji, ktére

Kategoria instalacji

Gléwne dziatanie wg
zalgcznika [

Rodzaj raportu doty-
czacego udoskonalen ()

mialy obowigzek ztozy¢
raport dotyczacy

Liczba instalacji, ktore
zlozyly raport doty-
czacy udoskonalen

5.14.

udoskonalen

(1) Prosze okresli¢: raport dotyczacy udoskonalent zgodnie z art. 69 ust. 1, raport dotyczacy udoskonalen zgodnie z art. 69 ust. 3
lub raport dotyczacy udoskonalet zgodnie z art. 69 ust. 4.

Czy w danym panstwie czlonkowskim mialo miejsce przenoszenie CO, zwiazanego w paliwie zgodnie z art. 48
lub CO, zgodnie z art. 49 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jesli tak, prosz¢ wypelni¢ ponizsza tabele.

(") Zrédta emisji, ktére emituja wigcej niz 5 000 tys. ton CO, o rocznie lub ktére maja ponad 10-procentowy udzial w tacznej wielkosci
rocznych emisji z danej instalacji, w zaleznosci od tego, i(t

6ra z tych wartosci jest wyzsza w kategoriach bezwzglednych wielkosci

emisji.
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5.17.

Kod identyfika-
cyjny instala-
qji ("), ktéra

przenosita CO,

zwigzany

w paliwie lub
CO, zgodnie

z art. 49

Rodzaj przeno-
szenia (%)

Kod identyfika-

cyjny
instalacji ()

Ilo$¢ przeniesio-
nego CO, (*
(t COy

Emisje odbiera-
nego CO, zwig-
zanego
w paliwie
(t COy)

Rodzaj instalacji

odbiorczej
w przypadku

przeniesienia

O, (art. 49) ()

Numer zezwo-
lenia dla skfado-
wiska (zezwo-
lenie na mocy
dyrektywy
2009/31/WE)

NN

Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 389/2013.
Prosz¢ okresli¢: przenoszenie CO, zwigzanego w paliwie (art. 48) lub przenoszenie CO, (art. 49).

=

Prosze podaé kod identyfikacyjny instalacji odbierajacej CO, zwiazany w paliwie lub kod identyfikacyjny instalacji odbierajacej

CO, zgodnie z art. 49.

Prosze poda¢ ilo$¢ przeniesionego CO, zwigzanego w paliwie lub ilo§¢ CO, przeniesionego zgodnie z art. 49

Prosze okresli¢:

— wychwytywanie gazéw cieplarnianych z instalacji objetych dyrektywa 2003/87/WE do celéw transportu i geologicznego
sktadowania na sktadowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE,

— transport gazéw cieplarnianych rurociggami w celu geologicznego skfadowania na skladowisku dopuszczonym na mocy
dyrektywy 2009/31/WE, lub

— geologiczne skfadowanie gazow cieplarnianych na skladowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE.

. Czy przewiduje si¢ stosowanie innowacyjnych technologii, innych niz te dozwolone na mocy art. 49 rozporza-

dzenia (UE) nr 601/2012, ktére moglyby by¢ stosowane do celéw trwalego skladowania, i na ktére chcieliby
Pafistwo zwrdci¢ uwage Komisji ze wzgledu na ich znaczenie w kontekscie przysztych zmian rozporzadzenia (UE)

nr 601/2012?

. Czy instalacje w danym panstwie czlonkowskim stosuja ciagly pomiar emisji zgodnie z art. 40 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012? Tak/Nie

Jesli tak, prosz¢ wskazaé w ponizszej tabeli catkowita wielko$¢ emisji z kazdej instalacji, emisje objete ciaglym
pomiarem emisji oraz okreslié, czy objety pomiarami gaz zawiera CO, pochodzacy z biomasy.

Kod identyfikacyjny
instalacji (') emitujacych
0,

Kod identyfikacyjny
instalagji (%) emitujacych
N,0

Catkowita roczna wiel-

ko$¢ emisji
(t CO4)

Emisje objete cigglym
pomiarem emisji
(t COy)

Czy w spalinach obje-
tych pomiarami zawarta
jest biomasa?
Tak/Nie

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

(%) Prosze¢ okresli¢: przenoszenie CO, zwigzanego w paliwie (art. 48) lub przenoszenie CO, (art. 49).

W ponizszej tabeli prosze wskazaé, w odniesieniu do wszystkich gléwnych dzialan wymienionych w zalaczniku
I do dyrektywy 2003/87|WE:

— liczbe instalacji kategorii A, B i C wykorzystujacych biomase,

— catkowitg wielko$¢ emisji z biomasy, ktdre uznaje si¢ za objete zerowym wspélczynnikiem emisji, tj. w przy-
padku gdy kryteria zréwnowazonego rozwoju nie maja zastosowania lub gdy kryteria te sa spelnione,

— calkowita wielko§¢ emisji z biomasy, ktorych nie uznaje si¢ za objete zerowym wspélczynnikiem emisji, tj.
w przypadku gdy kryteria zréwnowazonego rozwoju majg zastosowanie i nie s3 spelnione,

— zawarto$¢ energii w biomasie, ktéra uznaje si¢ za objeta zerowym wspélczynnikiem emisji, oraz

— zawarto$¢ energii w biomasie, ktdrej nie uznaje si¢ za objeta zerowym wspolczynnikiem emisji.

Glowne dziatanie wg
zalgcznika 1

Kategoria instalacji

Emisje z biomasy,
do ktérych kryteria
zréwnowazonego
rozwoju maja
zastosowanie i sg
spetnione oraz
emisje z biomasy,
do ktorych kryteria
zréwnowazonego
rozwoju nie maja
zastosowania
(t COy)

Emisje z biomasy,
do ktérych kryteria
zrGWNnowazonego
rozwoju majg
zastosowanie, ale
nie s3 spelnione
(t COy)

Zawarto$¢ energii
w biomasie objetej
zerowym wspol-
czynnikiem emisji

)

Zawarto$¢ energii
w biomasie
nieobjetej zerowym
wsp6lczynnikiem

emisji

Q)

Ktora z metod wykazania zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju stosuje si¢ zazwyczaj w danym
panstwie cztonkowskim? Jezeli do wykazania wspomnianej zgodnosci stosuje si¢ systemy krajowe, prosze opisaé
ponizej ich gléwne elementy.
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5.18.

5.20.

5.C.

Jaka catkowitg ilo$¢ emisji kopalnego CO, zglosili operatorzy w zweryfikowanych raportach na temat wielko$ci
emisji dla kazdego typu odpadéw wykorzystanych w charakterze paliw lub materialéw wsadowych? Prosze udzieli¢
odpowiedzi w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosze dodaé rubryki.

Typ odpadéw Emisje (t CO,)

. Czy dane panstwo czlonkowskie zezwolito na wykorzystywanie uproszczonych planéw monitorowania zgodnie

z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jezeli tak, prosze okresli¢ w ponizszej tabeli, jakiego rodzaju oceng ryzyka przeprowadzono i zgodnie z jakimi
zasadami zostala ona skonfigurowana.

Typ oceny ryzyka (') Ogoélne zasady oceny ryzyka

(") Prosze okresli¢: ocena ryzyka przeprowadzona przez wilasciwy organ lub ocena ryzyka przeprowadzona przez operatora.

Czy zastosowano innowacyjne rozwigzania, aby ulatwi¢ spelnienie wymogéw instalacjom o niskim poziomie
emisji, o ktérych mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé odpowiednie informacje w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosze dodaé rubryki.

Innowacyjne rozwigzania zastosowane w celu ulatwienia spelnienia wymogéw Tak/Nie

Specjalne wytyczne, wzory lub konkretne przyklady

Warsztaty przeznaczone specjalnie dla instalacji o niskim poziomie emisji

Uproszczony wzér planéw monitorowania

Inne, prosze okresli¢:

Operatorzy statkow powietrznych

Na pytania 5.26 i 5.27 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktdry nalezy ztozyé do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz w kolejnych
raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

. Ilu operatoréw statkéw powietrznych stosuje metode A lub B w celu okreslenia zuzycia paliwa? Prosze udzieli¢

odpowiedzi w ponizszej tabeli.

Udziat (w %) matych podmiotéw uczestniczacych

Liczba operatoréw statkéw powietrz- | w systemie (w stosunku do catkowitej liczby
nych operatoréw statkow powietrznych w drugiej

kolumnie) okreslajacych zuzycie paliwa

Metoda okreslania zuzycia paliwa

Metoda A

Metoda B

Metoda A i B

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé zagregowang calkowita wielko$¢ emisji ze wszystkich lotéw i zagregowana catko-

witg wielko$¢ emisji z lotéw krajowych przeprowadzonych w okresie raportowania przez operatoréw statkow
powietrznych, dla ktérych sa Paristwo administrujacym panstwem cztonkowskim.
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Catkowita wielko$¢ emisji z lotéw wykonywanych przez
operatorow statkow powietrznych, dla ktorych sg Panstwo
administrujgcym panstwem czlonkowskim (t CO,)

Catkowita wielko$¢ emisji z lotéw krajowych wykonywanych
przez operatoréw statkéw powietrznych, dla ktorych sg
Pafistwo administrujagcym pafistwem czlonkowskim (t CO,)

5.23. W tabeli ponizej prosz¢ wskazac:

5.24.

5.25.

5.26.

— liczbe operatoréw statkow powietrznych stosujacych biopaliwa,

— calkowita wielko§¢ emisji z biopaliw, ktore uznaje si¢ za objete zerowym wspotczynnikiem emisji, tj. w przy-
padku gdy spelnione sg kryteria zréwnowazonego rozwoju,

— calkowita wielko$¢ emisji z biopaliw, ktérych nie uznaje si¢ za objete zerowym wspolczynnikiem emisji, tj.
w przypadku gdy kryteria zréwnowazonego rozwoju majg zastosowanie i nie s3 spelnione,

— zawarto$¢ energii w biopaliwach, ktére uznaje si¢ za objete zerowym wspélczynnikiem emisji, oraz

— zawarto$§¢ energii w biopaliwach, ktérych nie uznaje si¢ za objete zerowym wspélczynnikiem emisji.

Liczba operatoréw
statkow powietrznych
stosujgcych biopaliwa

Emisje z biopaliw, do
ktorych kryteria zréw-
NOwazonego rozwoju
majg zastosowanie i sg
spelnione
(t COy)

Emisje z biopaliw, do
ktorych kryteria zréw-
Nowazonego rozwoju
majg zastosowanie, ale
nie s3 spetnione
(t COy)

Zawarto$¢ energii
w biopaliwach objetych
zerowym wspolczynni-
kiem emisji

(™)

Zawarto$¢ energii
w biopaliwach nieobje-
tych zerowym wspol-

czynnikiem emisji

)

W tabeli ponizej prosze wskazaé:

— liczb¢ matych podmiotéw uczestniczgcych w systemie, ktére w celu okreslenia zuzycia paliwa korzystaja
z narzedzia dla malych podmiotéw uczestniczacych w systemie (small emitters tool (SET)),

— liczbe malych podmiotéw uczestniczacych w systemie, ktérych raport na temat wielko$ci emisji opiera si¢ na
SET i jest generowany za pomoca mechanizmu wspierajacego EU ETS niezaleznie od informacji dostarczanych
przez operatora statku powietrznego,

— liczbe operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy w odniesieniu do brakujacych danych dotyczacych lotéw
stosujg alternatywna metode ustalania wielkosci emisji, oraz

— liczbg operatoréw statkow powietrznych, ktérzy w odniesieniu do brakujacych danych dotyczacych lotow
korzystajg z narzedzia dla malych podmiotéw uczestniczacych w systemie (SET) zgodnie z art. 65 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 w celu ustalenia wielko$ci emisji.

Liczba matych podmiotéw uczestniczacych w systemie, ktére w celu okreslenia zuzycia paliwa korzystaja
z narzedzia dla malych podmiotéw uczestniczacych w systemie (SET)

Liczba malych podmiotéw uczestniczacych w systemie, ktérych raport na temat wielkosci
emisji opiera si¢ na SET i jest generowany za pomoca mechanizmu wspierajacego EU ETS
niezaleznie od informacji dostarczanych przez operatora statku powietrznego

Liczba operatorow statkéw powietrznych, ktérzy w odniesieniu do brakujacych danych
dotyczacych lotéw stosujg alternatywng metode ustalania wielko$ci emisji

Liczba operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy w odniesieniu do brakujacych danych
dotyczacych lotéw korzystaja z narzedzia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012 w celu ustalenia wielkosci emisji.

W ponizszej tabeli prosze podaé liczbe operatoréw statkow powietrznych, ktérzy byli zobowigzani do zlozenia
raportu dotyczacego udoskonalenn zgodnie z art. 69 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012, i zlozyli je.
Informacje w ponizszej tabeli odnosza si¢ do poprzedniego okresu raportowania.

Liczba operatoréw statkéw powietrznych, ktorzy byli zobo-
wigzani do zlozenia raportu dotyczacego udoskonalen

Liczba operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy zlozyli raport
dotyczgcy udoskonalen

Czy dane panstwo czlonkowskie zezwolito na wykorzystywanie uproszczonych planéw monitorowania zgodnie
z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie
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5.27.

6.A.
6.1.

6.2.

Jezeli tak, prosz¢ okresli¢ w ponizszej tabeli, jakiego typu oceng¢ ryzyka przeprowadzono i zgodnie z jakimi
zasadami zostala ona skonfigurowana.

Typ oceny ryzyka (') Ogolne zasady oceny ryzyka

(") Prosze okresli¢: ocena ryzyka przeprowadzona przez wilasciwy organ lub ocena ryzyka przeprowadzona przez operatora
statkéw powietrznych.

Czy zastosowano innowacyjne rozwigzania, aby ufatwi¢ osiggniecie zgodno$ci matym podmiotom uczestniczacym
w systemie, o ktérych mowa w art. 54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé odpowiednie informacje w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Innowacyjne rozwigzania zastosowane w celu ulatwienia osiggniecia zgodnosci Tak/Nie

Specjalne wytyczne lub konkretne przyklady

Warsztaty przeznaczone specjalnie dla malych podmiotéw uczestniczacych w systemie

Uproszczony wzdr planéw monitorowania

Inne, prosze okresli¢:

Ustalenia dotyczace weryfikacji
Pytania ogélne

W ponizszej tabeli prosz¢ podaé liczbe weryfikatoré6w akredytowanych w odniesieniu do okreslonego zakresu
akredytacji, o ktérym mowa w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 600/2012. Jezeli panstwa cztonkowskie
dopuszczajg certyfikacje weryfikatorow bedacych osobami fizycznymi zgodnie z art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 600/2012, prosz¢ podaé rowniez liczbe weryfikatorow bedacych osobami fizycznymi, certyfikowanych w odnie-

sieniu do okreslonego zakresu certyfikacji, o ktérym mowa w zalgczniku I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr
600/2012.

Zakresy akredytacji lub certyfikacji
wymienione w zalaczniku [ do rozporza-
dzenia (UE) nr 600/2012

Liczba weryfikatoré6w akredytowanych Liczba weryfikatoréw certyfikowanych
w danym panstwie cztonkowskim w danym paristwie cztonkowskim

W tabeli ponizej prosz¢ poda¢ informacje na temat stosowania wymogéw w zakresie wymiany informacji okre-
Slonych w rozdziale VI rozporzadzenia (UE) nr 600/2012

Informacje na temat stosowania wymogéw dotyczacych wymiany informacji okreSlonych w rozdziale VI
rozporzadzenia (UE) nr 600/2012

Liczba weryfikatorow akredytowanych przez | Dla instalacji Dla lotnictwa
krajowa jednostk¢ akredytujgca w innym
panstwie cztonkowskim, ktérzy przeprowadzali
weryfikacje w Paristwa kraju

Liczba weryfikatorow certyfikowanych przez | Dla instalacji Dla lotnictwa
krajowy organ certyfikujacy w innym paristwie
cztonkowskim, ktérzy przeprowadzali weryfi-
kacje w Pafistwa kraju (jezeli ma to zastosowa-

nie)
Liczba $rodkéw administracyjnych nalozonych | Zawieszenie | Cofnigcie akredytacji Ograniczenie
na weryfikatoréw  akredytowanych —przez zakresu

Pafistwa kraj
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6.B.
6.3.

6.4.

Liczba $rodkéw administracyjnych nalozonych
na weryfikatorow  certyfikowanych  przez
Pafistwa kraj (jezeli ma to zastosowanie)

Zawieszenie | Cofniecie akredytacji Ograniczenie

zakresu

lle razy krajowa jednostka akredytujaca
w Panstwa kraju wystapila do krajowej jedno-
stki akredytujacej w innym panstwie czlonkow-
skim o przeprowadzenie dzialan nadzorczych
W jej imieniu zgodnie z art. 49 ust. 5 rozporza-
dzenia (UE) nr 600/2012?

Liczba skarg na weryfikatoréw akredytowanych
przez Pafstwa kraj oraz liczba skarg, ktore
zostaly rozpatrzone

Liczba wniesionych skarg

Liczba rozpatrzonych skarg

Liczba skarg na weryfikatoréw certyfikowanych
przez Pafstwa kraj oraz liczba skarg, ktére
zostaly rozpatrzone

Liczba wniesionych skarg

Liczba rozpatrzonych skarg

Liczba nieuregulowanych niezgodnosci zgloszo-
nych w odniesieniu do weryfikatoréw w ramach
wymiany informagji oraz liczba niezgodnosci,
ktére zostaly wyjasnione

Liczba niezgodnosci

Liczba niezgodnosci, ktére
zostaly wyjasnione

Instalacje

Dla ktorych instalacji wlasciwy organ dokonal zachowawczego oszacowania wielkosci emisji zgodnie z art. 70 ust.
1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Prosz¢ udzielié odpowiedzi w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosze

dodaé rubryki.

. Przyczyna doko- Udzial (w %)
. S Calkowite roczne g
Kod identyfikacyjny PSR .. | nania zachowaw- [zachowawczo osza-
. I emisje z instalacji o
instalacji () {t COb) czego oszacowa- | cowanych emisji
2(e) nia () z instalacji

Metoda zastoso- Dalsze podjete lub

wana w celu
zaproponowane
zachowawczego S
" dziatania (%)

oszacowania emisji

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

(%) Prosze okresli¢: nieprzedlozenie raportu na temat wielkosci emisji do dnia 31 marca, nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze
wzgledu na bledy w dokumentacji, nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze wzgledu na ograniczenie zakresu (art. 27 ust. 1 lit.
¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2012, nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze wzgledu na art. 27 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 600/2012, raport na temat wielkosci emisji odrzucony, poniewaz byt niezgodny z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012

lub raport na temat wielkosci emisji nie zostal zweryfikowany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 600/2012.

() Prosze okresli¢, ktére z ponizszych dzialan zostaly podjete lub zaproponowane: upomnienie lub formalne ostrzezenie doty-
czgce natozenia sankcji wystane do operatordw, zablokowanie rachunku posiadania operatora, nalozenie kar finansowych lub

inne (prosze okresli¢). Mozliwe jest polaczenie réznych dziatan.

Czy ktorekolwick z raportéw z weryfikacji zawieralo nieistotne nieprawidlowosci, niezgodnosci, ktore nie dopro-
wadzily do sformulowania negatywnych wnioskéw z weryfikacji, niezgodnosci z rozporzadzeniem (UE) nr

601/2012 lub zaleceniami dotyczacymi udoskonalen? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé informacje w ponizszej tabeli:
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6.5.

Glowne dziatanie wg
zalgcznika [

Rodzaj wykrytego
problemu (')

Liczba instalacji

Gléwne przyczyny
wykrytych problemow
(ogdlnie) (3)

Udzial (w %) zweryfi-

kowanych raportéw na
temat wielkosci emisji,
na podstawie ktorych
whaciwy organ dokonat
zachowawczego oszaco-

wania emisji

(") Prosze okresli¢: nieistotne nieprawidtowosci, niezgodnosci, ktére nie doprowadzily do sformutowania negatywnych wnioskow

z weryfikacji, niezgodno$¢ z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012, zalecenia dotyczgce udoskonalen

(%) Nalezy poda¢ tylko ogdlne informacje dotyczgce gtéwnych przyczyn. Szczegblowe omawianie poszczegdlnych nieprawidto-
wosci, niezgodnosci, niezgodnosci z przepisami lub zalecefi nie jest konieczne.

Czy wlaiciwy organ przeprowadzil jakiekolwiek kontrole zweryfikowanych raportéw na temat wielkoSci emisji?

Tak/Nie

Jesli tak, prosze wyszczeg6lni¢ kontrole w ponizszej tabeli:

Kontrole zweryfikowanych raportéw z weryfikacji

Udzial raportéw na temat wielko$ci emisji
sprawdzonych pod wzgledem kompletnosci
i spojnosci wewnetrznej

%

Udzial raportéw na temat wielkoSci emisji
sprawdzonych pod  wzgledem  spéjnosci
z planem monitorowania

%

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji,
ktére poddano kontroli krzyzowej z danymi
dotyczacymi przydzialéw uprawnien

%

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji,
ktére poddano kontroli krzyzowej z innymi
rodzajami danych

Informacje o danych, jakich uzyto w kontroli
krzyzowej, nalezy podaé w trzeciej kolumnie

%

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji,
ktére poddano szczegétowej analizie

Informacje na temat kryteribw wyboru
raportow na temat wielkoSci emisji do szcze-
gétowej analizy nalezy podal w  trzecigj
kolumnie (*)

%

Liczba inspekgji instalacji, ktére zostaly prze-
prowadzone w drodze kontroli na miejscu
przez whasciwy organ

Liczba zweryfikowanych raportéw na temat
wielko$ci emisji, ktére odrzucono z powodu
niezgodno$ci  z rozporzadzeniem (UE) nr
601/2012

Liczba zweryfikowanych raportéw na temat

wielko$ci emisji, ktére odrzucono z innych
powodéw

Powody odrzucenia raportéw na temat wiel-
kosci emisji nalezy wskazal w trzeciej kolum-
nie.

Dzialania podjete w wyniku odrzucenia zwery-
fikowanych raportéw na temat wielkosci
emisji

Inne dzialania podjete w wyniku kontroli
raportéw na temat wielkoci emisji

(") Prosze okreslié: ocena na podstawie ryzyka, % instalacji, instalacje kategorii C ogétem, dobér losowy lub inne (prosze okreslic).
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6.C.
6.7.

6.8.

Czy odstgpiono od inspekcji na miejscu w instalacjach emitujacych wigcej niz 25 000 ton CO, rocznie? Tak/Nie

Jesli tak, prosz¢ wskazal w ponizszej tabeli liczbe instalacji, w stosunku do ktérych odstapiono od kontroli na
miejscu zgodnie z okre$lonymi warunkami. W razie potrzeby prosz¢ doda¢ rubryki.

Warunek odstapienia od kontroli na

e Glowne dziatanie wg zalgcznika I Liczba instalacji
miejscu (1)

(") Prosze okresli¢ warunek(-ki), jaki(-e) wskazano w kluczowych wytycznych Komisji IL.5 Inspekcje instalacji, sekcja 3 (Commis-
sion Key guidance note IL.5 Site visits concerning installations, section 3): warunek I, warunek II, warunek III lub warunek IV.

Czy odstapiono od kontroli na miejscu w instalacjach o niskim poziomie emisji, o ktorych mowa w art. 47 ust. 2
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jedli tak, prosze wskazaé w ponizszej tabeli liczbe instalacji, w stosunku do ktérych odstgpiono od kontroli na
miejscu.

Calkowita liczba kontroli na miejscu, od ktérych odstapiono w przypadku instalacji o niskim
poziomie emisji.

Operatorzy statkow powietrznych

W odniesieniu do ktérych operatoréw statkéw powietrznych wlasciwy organ dokonal zachowawczego oszaco-
wania wielkosci emisji zgodnie z art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Prosze¢ udzieli¢ odpowiedzi
w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Kod identyfikacyjny
operatora statkow
powietrznych (')

Catkowite roczne
emisje operatora
statkow powietrz-
nych
(t COy)

Przyczyna doko-
nania oszacowania
zachowawczego (%)

Udziat (w %)
zachowawczo osza-
cowanych emisji
operatora statkéw
powietrznych

Metoda zastoso-
wana w celu
zachowawczego

oszacowania emisji

Dalsze podjete lub
zaproponowarne
dziatania (%)

(") Kod identyfikacyjny operatora statkéw powietrznych uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

() Prosze okresli¢: nieprzedlozenie raportu na temat wielkosci emisji do dnia 31 marca, nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze
wzgledu na bledy w dokumentacji, nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze wzgledu na ograniczenie zakresu (art. 27 ust. 1 lit.
¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2012), nieudzielenie pozytywnej weryfikacji ze wzgledu na art. 27 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 600/2012, raport na temat wielkosci emisji odrzucony, poniewaz byt niezgodny z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012
lub raport na temat wielkosci emisji nie zostal zweryfikowany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 600/2012.

(}) Prosze okresli¢, ktére z ponizszych dziatan zostaly podjete lub zaproponowane: upomnienie lub formalne ostrzezenie doty-
czgce nalozenia sankcji wystane do operatoroéw statkow powietrznych, zablokowanie rachunku posiadania operatora statkéw
powietrznych, nalozenie kar finansowych lub inne (prosze okreslié). Mozliwe jest polaczenie réznych dziatan.

Czy ktoérekolwiek z raportéw z weryfikacji zawieralo nieistotne nieprawidtowosci, niezgodnosci, ktére nie dopro-
wadzily do sformulowania negatywnych wnioskéw z weryfikacji, niezgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
601/2012 lub zaleceniami dotyczacymi udoskonalen? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ w ponizszych tabelach poda¢ informacje odpowiednio w odniesieniu do emisji oraz danych
dotyczacych tonokilometrow.

Tabela danych odnoszgcych sig do raportéw na temat wielkosci emisji

Udzial (w %) zweryfikowanych
raportéw na temat wielkosci
emisji, na podstawie ktérych

wlasciwy organ dokonat
zachowawczego oszacowania
emisji

Rodzaj wykrytego
problemu (')

Liczba operatoréw statkow
powietrznych

Gléwne przyczyny wykrytych
probleméw (ogdlnie) (%)

(") Prosze okresli¢: nieistotne nieprawidlowosci, niezgodnosci, ktére nie doprowadzity do sformutowania negatywnych wnioskow
z weryfikacji, niezgodnosci z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012 lub zaleceniami dotyczacymi udoskonalen

() Nalezy poda¢ tylko ogdlne informacje dotyczace gléwnych przyczyn. Szczegétowe omawianie poszczegdlnych nieprawidto-
wosci, niezgodnosci, niezgodnosci z przepisami lub zalecen nie jest konieczne.
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Tabela danych odnoszgcych sig do raportéw dotyczgcych tonokilometrow

Liczba operatorow
Rodzaj wykrytego problemu (*) statkéw powietrz-
nych

Glowne przyczyny wykrytych probleméw (ogdl-
nie) ()

(1) Proszg okresli¢: nieistotne nieprawidtowosci, niezgodnosci, ktére nie doprowadzity do sformutowania negatywnych wnioskow
z weryfikacji, niezgodnosci z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012 lub zaleceniami dotyczacymi udoskonalei

(%) Nalezy poda¢ tylko ogélne informacje dotyczgce gtéwnych przyczyn. Szczegétowe omawianie poszczegdlnych nieprawidtowo-
$ci, niezgodnosci, niezgodnosci z przepisami lub zalecen nie jest konieczne.

Czy wlasciwy organ przeprowadzil jakiekolwick kontrole zweryfikowanych raportéw na temat wielkosci emis;ji?
Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ okresli¢ w ponizszych tabelach, jakie kontrole przeprowadzono, w odniesieniu do emisji oraz
danych dotyczacych tonokilometréw.

Tabela danych odnoszgcych sig do raportéw na temat wielkosci emisji

Kontrole zweryfikowanych raportéw na temat wielkosci emisji

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji sprawdzonych pod %
wzgledem kompletnosci i spéjnosci wewnetrznej

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji sprawdzonych pod %
wzgledem spdjnosci z planem monitorowania

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji, ktére poddano %
kontroli krzyzowej z innymi rodzajami danych

Informacje o danych, jakich uzyto w kontroli krzyzowej,
nalezy podaé¢ w trzeciej kolumnie

Udzial raportéw na temat wielkosci emisji, ktére poddano %
szczegOlowej analizie

Informacje na temat kryteriéw wyboru raportéw na temat
wielkosci emisji do szczegdtowej analizy nalezy podad
w trzeciej kolumnie (1)

Liczba przeprowadzonych kontroli operatorow statkow
powietrznych

Liczba zweryfikowanych raportéw na temat wielkosci emisji,
ktére odrzucono z powodu niezgodnosci z rozporzadzeniem
(UE) nr 601/2012

Liczba zweryfikowanych raportéw na temat wielkosci emisji,
ktére odrzucono z innych powodéw

Powody odrzucenia raportéw na temat wielkoSci emisji nalezy
wskazal w trzeciej kolumnie.

Dzialania podjete w wyniku odrzucenia zweryfikowanych
raportéw na temat wielkosci emisji

Inne dzialania podjete w wyniku kontroli raportéw na temat
wielko$ci emisji

(") Prosz¢ okresli¢: ocena na podstawie ryzyka, % operatorow statkow powietrznych, wszyscy duzi operatorzy statkow
powietrznych, dobér losowy lub inne (prosze okreslic).

Tabela danych odnoszgcych sig do raportéw dotyczgcych tonokilometrow

Kontrole raportéw dotyczacych tonokilometréw

Udzial raportéw dotyczacych tonokilometréw sprawdzonych %
pod wzgledem kompletnosci i spéjnosci wewngtrznej
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7.1.
7.2.

7.3.

Udzial raportéw dotyczacych tonokilometréw sprawdzonych %
pod wzgledem spdjnosci z planem monitorowania

Udzial raportéw dotyczacych tonokilometréw, ktére poddano %
kontroli krzyzowej z innymi rodzajami danych

Informacje o danych, jakich uzyto w kontroli krzyzowej,
nalezy poda¢ w trzeciej kolumnie

Udzial raportéw dotyczacych tonokilometréw, ktére poddano %
szczegdlowej analizie

Informacje na temat kryteriéow wyboru raportéw dotyczgcych
tonokilometréw do szczegdtowej analizy nalezy podad
w trzeciej kolumnie (1)

Liczba przeprowadzonych kontroli operatoréw statkow
powietrznych

Liczba zweryfikowanych raportéw dotyczacych
tonokilometréw, ktére odrzucono z powodu niezgodnosci
z rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012

Liczba zweryfikowanych raportéw dotyczacych
tonokilometréw, ktére odrzucono z innych powodéw

Powody odrzucenia raportéw dotyczacych tonokilometréw
nalezy wskazal w trzeciej kolumnie.

Dziatania podjete w wyniku kontroli raportéw dotyczacych
tonokilometréw

(") Prosze okreslié: ocena na podstawie ryzyka, % operatoréw statkow powietrznych, duzi operatorzy statkéw powietrznych,
dobér losowy lub inne (prosz¢ okreslic).

Czy odstapiono od kontroli na miejscu u matych podmiotéw uczestniczacych w systemie, o ktérych mowa w art.
54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012? Tak/Nie

Jesli tak, prosze wskaza¢ w ponizszej tabeli liczbe malych podmiotéw uczestniczacych w systemie, w stosunku do
ktérych odstgpiono od kontroli na miejscu.

Cafkowita liczba kontroli na miejscu, od ktérych odstapiono w przypadku malych podmiotéw
uczestniczacych w systemie

Rejestry
Prosze¢ zalaczy¢ kopie szczegblowych krajowych warunkéw, ktére ma obowigzek podpisaé posiadacz rachunku.

We wszystkich przypadkach zamknigcia rachunku z powodu braku realnej perspektywy zwrotu dalszych przy-
dzialéw przez operatora instalacji lub operatora statku powietrznego prosz¢ opisaé, dlaczego nie bylo dalszych
realnych perspektyw, i podaé kwote pozostalych przydzialéw. W razie potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Kod identyfikacyjny
instalacji/operatora Operator Nazwa Nazwa instalacji
statkow powietrznych (')

Przyczyna braku
dalszych realnych

perspektyw

Liczba pozostalych
uprawnief

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

lle razy w danym roku raportowania operatorzy statkow powietrznych skorzystali z upowaznienia, o ktérym
mowa w art. 17 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/2013 (")? Prosz¢ okresli¢ ponizej liczbe przypadkéw.

Liczba przypadkéw skorzystania z upowaznienia w danym okresie raportowania

Ktorzy operatorzy statkéw powietrznych skorzystali z upowaznienia w okresie raportowania zgodnie z art. 17 ust.
3 rozporzadzenia (UE) nr 389/2013? Prosz¢ udzielié odpowiedzi w ponizszej tabeli. W razie potrzeby prosze
doda¢ rubryki.

() Dz.U. L 122 z 3.5.2013, s. 1.
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Kod identyfikacyjny operatora statkéw powietrznych (')

Nazwa operatora statkéw powietrznych

(') Kod identyfikacyjny operatora statkéw powietrznych uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

Przydzial uprawnief

W tabeli ponizej prosze poda¢ liczbe zmian, ktére mialy miejsce w instalacjach, i przydzielonych im uprawnieniach
od poczatku trzeciego okresu rozliczeniowego i w okresie raportowania.

W okresie raportowania

Od poczatku trzeciego okresie rozliczeniowego

Powdd zmiany przydziatu
uprawnien

Liczba zmian
w okresie raporto-
wania

Liczba uprawnief
do emisji odpo-
wiadajacych
wszystkim
zmianom

w okresie raporto-
wania

Liczba zmian od
poczatku trzeciego
okresu rozlicze-
niowego

Liczba uprawnier
do emisji odpowia-
dajacych wszystkim
zmianom od
poczatku trzeciego
okresu rozliczenio-
wego

Przydzial uprawnien dla
nowych instalacji lub
nowych podinstalacji,

o ktérych mowa w art. 19
decyzji Komisji
2011/278/UE (Dz.U. L 130
z 17.5.2011, s. 1)

Znaczace zwiekszenie
zdolnosci produkceyjnej,

o ktérym mowa w art. 20
decyzji 2011/278/UE

Zaprzestanie dziatalnosci

instalacji, o ktérym mowa
w art. 22 ust. 1 lit. a)—d)
decyzji 2011/278/UE

Zaprzestanie dzialalnosci
instalacji, o ktérym mowa
w art. 22 ust. 1 lit. €)
decyzji 2011/278/UE

Znaczace zmniejszenie
zdolnosci produkceyjne;j,

o ktérym mowa w art. 21
decyzji 2011/278/UE

Czesciowe zaprzestanie
dziatalnosci instalacji,

o ktérym mowa w art. 23
decyzji 2011/278/UE

Czy jakiekolwick planowane lub rzeczywiste zmiany zdolnosci produkcyjnej, poziomu dziatalnosci lub dzialalnosci
instalacji, o ktérych mowa w art. 24 decyzji 2011/278/UE, nie zostaly przedlozone wlasciwemu organowi? Tak/Nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé w ponizszej tabeli liczbe instalacji, ktérych to dotyczylo, i sposéb wykrycia tych zmian.

Liczba instalacji, ktore nie powiadomily o planowanych lub

rzeczywistych zmianach

Sposdb, w jaki wykryto planowane lub rzeczywiste zmiany

Czy w danym pafistwie cztonkowskim zastosowano art. 10c dyrektywy 2003/87/WE? Tak/Nie

Jesli tak, prosze¢ podaé w ponizszej tabeli calkowita liczb¢ uprawnien do emisji oraz calkowita warto$¢ inwestycji
dokonanych na mocy art. 10c dyrektywy 2003/87/WE w okresie raportowania.
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W okresie raportowania

Calkowita liczba uprawnien do emisji wydanych na
mocy art. 10c dyrektywy 2003/87/WE

Calkowita warto$¢ inwestycji na mocy art. 10c dyrek-
tywy 2003/87/WE

Wykorzystanie jednostek redukcji emisji (ERU) oraz jednostek poswiadczonej redukcji emisji (CER)
w systemie wspélnotowym

Na pytanie 9.1 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktdry nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz w kolejnych raportach,
jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

Jakie Srodki zastosowano przed wydaniem pisma zatwierdzajacego projekt w celu zagwarantowania, ze przy
opracowywaniu projektéw w zakresie produkgji energii hydroelektrycznej o zdolnosciach produkcyjnych przekra-
czajacych 20 MW przestrzegane sa odpowiednie kryteria i wytyczne migdzynarodowe, zawarte m.in. w sprawoz-
daniu koficowym z 2000 r. Swiatowej Komisji ds. Zapér Wodnych (WCD)? Prosze udzieli¢ odpowiedzi w ponizszej
tabeli. W razie potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Zastosowano odpowiednie $rodki w celu zagwarantowania przestrzegania odpo-
wiednich kryteriéw i wytycznych miedzynarodowych zawartych m.in. w spra- Tak/Nie Uwagi
wozdaniu koncowym WCD.

Uczestnicy projektu sa prawnie zobowiazani do przestrzegania odpo-
wiednich kryteriéw i wytycznych migdzynarodowych, zawartych m.in.
w sprawozdaniu Swiatowej Komisji ds. Zapér Wodnych z listopada
2000 r. pt. »Zapory wodne a rozwdj — nowe zasady podejmowania
decyzji« (Dams and Development — A New Framework for Decision-
Making)

Przestrzeganie odpowiednich kryteriéw i wytycznych migdzynarodo-
wych, zawartych m.in. w sprawozdaniu Swiatowej Komisji ds. Zapér
Wodnych z listopada 2000 r. pt. »Zapory wodne a rozwdj — nowe
zasady podejmowania decyzji«, jest weryfikowane. Jesli tak, w kolumnie
»Uwagi« prosze¢ podaé¢ odno$ny organ; moze to by¢ np. whasciwy organ
lub Krajowy Administrator Systemu Handlu Uprawnieniami do Emisji
(DNA).

Przy zatwierdzaniu projektow w zakresie produkcji energii hydroelek-
trycznej o zdolnosciach produkeyjnych przekraczajacych 20 MW, DNA
lub inny wlasciwy organ jest zobowigzany do przestrzegania zbioru
zharmonizowanych wytycznych w sprawie stosowania art. 11b ust. 6
dyrektywy 2003/87/WE, uzgodnionych przez pafistwa czlonkowskie
w Komitecie ds. Zmian Klimatu.

Podmioty zainteresowane realizacja projektu muszg przedlozy¢ zatwier-
dzony raport, zgodny ze zharmonizowanymi wytycznymi, dotyczacy
zgodnosci z art. 11b ust. 6. Jesli tak, w kolumnie »Uwagi« prosze
poda¢ stosowne dokumenty lub linki internetowe.

Do zatwierdzania raportu dotyczacego zgodnosci z art. 11b ust. 6
upowaznione s3 réwniez podmioty inne niz wyznaczone jednostki
operacyjne (DOE). Jesli tak, w kolumnie »Uwagi« prosze podaé nazwy
odpowiednich podmiotéw.

Dziatania w ramach projektu zostaly zatwierdzone zgodnie ze zharmo-
nizowanymi wytycznymi. Jesli tak, w kolumnie »Uwagi« prosz¢ podaé
liczbg zatwierdzonych dzialan w ramach projektu.

Informacje na temat projektéw w zakresie produkeji energii hydroelek-
trycznej zatwierdzonych w danym panstwie czlonkowskim zgodnie
z art. 11b ust. 6 dyrektywy 2003/87/WE sa dostepne dla ogétu spote-
czenstwa. Jesli tak, w kolumnie »Uwagi« prosz¢ poda¢ informacje na
temat dostepnodci, w tym, jezeli to mozliwe, adresy stron interneto-

wych.

Inne, prosze¢ okreslic:
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10.

10.A.
10.1.

10.B.
10.2.

Oplaty i nalezno$ci

Na pytania 10.1, 10.2 i 10.3 nalezy odpowiedzie¢c w raporcie, ktdry nalezy zlozyé do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz
w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

Instalacje

Czy operatorzy sg obcigzani oplatami? Tak/Nie

Jesli tak, w tabeli ponizej prosze podaé szczegétowe informacje dotyczgce oplat pobieranych z tytulu wydawania
i aktualizowania zezwolen oraz zatwierdzania i aktualizowania planéw monitorowania.

Powéd oplaty|opis Kwota w EUR

Wydanie zezwolenia/zatwierdzenie planu monitorowania

Aktualizacja zezwolenia

Przeniesienie zezwolenia

Zwrot zezwolenia

Zlozenie wniosku dotyczacego rezerwy dla nowych instalacji

Inne, prosze okreslic:

Jesli tak, w ponizszej tabeli prosz¢ podaé szczegblowe informacje dotyczace rocznych oplat na pokrycie kosztow
funkcjonowania.

Powéd oplaty|opis Kwota w EUR

Roczna oplata na pokrycie kosztéw funkcjonowania

Inne, prosze okresli¢

Operatorzy statkow powietrznych

Czy operatorzy sg obcigzani oplatami? Tak/Nie

Jesli tak, w tabeli ponizej prosze podaé szczegdtowe informacje dotyczace oplat pobieranych z tytutu zatwierdzania
i aktualizowania planéw monitorowania.

Powdd oplaty|opis Kwota w EUR

Zatwierdzenie planu monitorowania emisji

Zatwierdzenie zmiany planu monitorowania emisji

Zatwierdzenie planu monitorowania danych dotyczacych tonokilometréw

Zatwierdzenie zmiany planu monitorowania danych dotyczacych tonokilometréw

Przeniesienie planu monitorowania

Zwrot planu monitorowania

Inne, prosze okresli¢

Jesli tak, prosz¢ podaé w ponizszej tabeli szczegbtowe informacje dotyczace rocznych oplat na pokrycie kosztow
funkcjonowania.

Powdd optaty/opis Kwota w EUR

Roczna oplata na pokrycie kosztéw funkcjonowania

Inne, prosze okresli¢
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10.C. Instalacje i operatorzy statkow powietrznych

10.3. W tabelach ponizej proszg¢ poda¢ jednorazowe i roczne oplaty pobierane od operatoréw i operatoréw statkéw

11.

11.A.

powietrznych w zwiazku z rachunkami rejestru.

Tabela dotyczgca oplat jednorazowych

Powdd oplaty/opis

Kwota w EUR

Tabela dotyczgca oplat rocznych

Powdd oplaty/opis

Kwota w EUR

Kwestie dotyczace zgodnosci z dyrektywa ETS

Instalacje

Na pytania 11.1 i 11.2 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktry nalezy ztozyé do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz w kolejnych

raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

. W tabeli ponizej proszg¢ podaé, jakie Srodki zastosowano, aby zagwarantowal, ze importerzy spelniaja wymogi

dotyczace zezwolenia oraz wymogi rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 i rozporzadzenia (UE) nr 600/2012.

W razie potrzeby prosz¢ dodaé rubryki.

Srodki zastosowane, aby zapewniC przestrzeganie przepisow

Tak/Nie

Kontrole wyrywkowe oraz kontrole wdrozenia i przestrzegania przez instalacje planu moni-

torowania oraz rozporzadzeni (UE) nr 601/2012 i (UE) nr 600/2012

Regularne spotkania z przedstawicielami przemyshu lub weryfikatorami

Zapewnienie zakazu sprzedazy uprawnient do emisji w przypadku nieprawidlowosci

Podanie do publicznej wiadomosci nazw operatoréw, ktérzy nie przestrzegajg wymogow

rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Inne, prosze okreslic:

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé kary za naruszenia przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, rozporzadzenia

(UE) nr 600/2012 oraz przepiséw krajowych zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE. W razie potrzeby

prosz¢ doda¢ rubryki.

Rodzaj naruszenia

Kary w EUR

Kara pozbawienia wolnosci

w miesigcach

Inne

Min.

Maks.

Min.

Maks.

Dziatalno$¢ bez zezwolenia

Nieprzestrzeganie warunkéw zezwolenia

Nieposiadanie planu monitorowania zatwier-
dzonego przez wlasciwy organ
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Rodzaj naruszenia

Kary w EUR

Kara pozbawienia wolnosci
w miesigcach

Inne

Min.

Maks.

Min. Maks.

Niezlozenie  dokumentacji  uzupelniajgcej
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012

Nieposiadanie wymaganego planu pobierania
probek zatwierdzonego przez wiasciwy organ

Nieprowadzenie =~ monitorowania  zgodnie
z zatwierdzonym planem monitorowania
oraz rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012

Zapewnianie jakosci urzadzen pomiarowych
jest niezgodne z wymogami rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012

Niewdrozenie procedur wymaganych na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Niedopehienie ~ obowiazku powiadomienia
o zmianach w planie monitorowania oraz
zaktualizowania ~ planu  monitorowania
zgodnie z art. 14-16 rozporzadzenia (UE) nr
601/2012

Niezlozenie w terminie zweryfikowanego
raportu na temat wielko$ci emisji

Niezlozenie raportu(-6w) dotyczacego(-ych)
udoskonalert zgodnie z art. 69 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012

Nieprzedstawienie weryfikatorowi odpowied-
nich informacji zgodnie z art. 10 rozporza-
dzenia (UE) nr 600/2012

Zweryfikowany raport na temat wielkosci
emisji byl niezgodny z rozporzadzeniem
(UE) nr 601/2012

Niedopelnienie ~obowigzku powiadomienia
o planowanych lub rzeczywistych zmianach
zdolnosci produkceyjnej, poziomu dzialalnosci
lub dziatalnosci instalacji do dnia 31 grudnia
w danym okresie raportowania zgodnie z art.
24 decyzji 2011/278/UE

Inne, prosze okresli¢:

zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE. W razie potrzeby prosze¢ doda¢ rubryki.

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé stwierdzone w okresie raportowania naruszenia i nalozone w tym okresie kary

Rodzaj naruszenia

Rzeczywiste natozone kary

Czy toczg si¢

Kary
w EUR

Kara pozba-
wienia
wolnosci
w miesigcach

postepowania
dotyczace

Inne natozenia kar?

Tak/Nie

Czy kara
zostala wyko-
nana?
Tak/Nie

Rodzaj naruszenia nalezy wybra¢ z wykazu
w odpowiedzi na pytanie 11.2. Kazda nalo-
zong kar¢ nalezy podaé w oddzielnym wier-
Szu.
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11.4.

W tabeli ponizej prosz¢ podaé nazwy operatoréw, na ktorych w okresie raportowania natozono kary za przekro-
czenie emisji zgodnie z art. 16 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

Kod identyfikacyjny instalacji (') Nazwa operatora

(") Kod identyfikacyjny instalacji uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

. Operatorzy statkéw powietrznych

Na pytania 11.5, 11.6 i 11.9 nalezy odpowiedzie¢c w raporcie, ktory nalezy zlozyé do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz
w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

. W tabeli ponizej prosz¢ podad, jakie $rodki zastosowano, aby zagwarantowaé, ze operatorzy statkow powietrznych

spelniaja wymogi rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 i rozporzadzenia (UE) nr 600/2012. W razie potrzeby prosze
doda¢ rubryki.

Zastosowane $rodki Tak/Nie

Kontrole wyrywkowe oraz kontrole wdrozenia i przestrzegania przez operatordow statkow
powietrznych planu monitorowania oraz rozporzadzen (UE) nr 601/2012 i (UE) nr 600/2012

Regularne spotkania z operatorami statkéw powietrznych lub weryfikatorami

Zapewnienie zakazu sprzedazy uprawnien do emisji w przypadku nieprawidlowosci

Podanie do publicznej wiadomosci nazw operatoréw statkow powietrznych, ktérzy nie prze-
strzegaja wymogoéw rozporzadzenia (UE) nr 601/2012

Inne, prosze okreslic:

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé kary za naruszenia przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, rozporzadzenia

(UE) nr 600/2012 oraz przepiséw krajowych zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE. W razie potrzeby
prosz¢ doda¢ rubryki.

Kara pozbawienia wolnosci

(w miesigcach) fnne

Kary w EUR
Rodzaj naruszenia

Min. Maks. Min. Maks.

Nieposiadanie planu monitorowania
zatwierdzonego przez wlasciwy organ

Nieztozenie dokumentacji uzupelniajacej
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012

Nieprowadzenie monitorowania zgodnie
z zatwierdzonym planem monitorowania oraz
rozporzadzeniem (UE) nr 601/2012

Niewdrozenie procedur wymaganych zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) nr 601/2012

Niedopehienie obowigzku powiadomienia

o zmianach w planie monitorowania oraz
zaktualizowania planu monitorowania
zgodnie z art. 14-16 rozporzadzenia (UE) nr
601/2012

Brak korekty rozbieznosci w zgloszonych
kompletnych danych dotyczacych lotow
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12.

Kara pozbawienia wolnosci

Kary w EUR (w miesigcach)

Inne
Rodzaj naruszenia

Min. Maks. Min. Maks.

Niezlozenie w terminie zweryfikowanego

raportu na temat wielkosci emisji

Nieztozenie raportu(-6w) dotyczacego(-ych)
udoskonalent zgodnie z art. 69 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012

Nieprzedstawienie weryfikatorowi
odpowiednich informacji zgodnie z art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 600/2012

Zweryfikowany raport na temat wielkosci
emisji byl niezgodny z rozporzadzeniem (UE)
nr 601/2012

Zweryfikowany raport dotyczacy
tonokilometréw byt niezgodny
z rozporzgdzeniem (UE) nr 601/2012

Inne, prosze okresli¢:

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé stwierdzone w okresie raportowania naruszenia i nalozone w tym okresie kary

zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE. W razie potrzeby prosze¢ doda¢ rubryki.

Rzeczywiste natozone kary Cay tocza si¢

postepowania Czy kara
Rodzaj naruszenia Kara_PQZba' dotyczace zostata wyko-
Kary wienia R, nana?
‘- Inne natozenia kar? KNI
w EUR wolnosci Tak/Nie Tak/Nie

w miesigcach

Rodzaj naruszenia nalezy wybra¢ z wykazu
w odpowiedzi na pytanie 11.6. Kazda nalo-
zong kare nalezy podaé w oddzielnym wier-
szu.

. W tabeli ponizej prosz¢ poda¢ nazwy operatoréw statkow powietrznych, na ktérych w okresie raportowania

natozono kary za przekroczenie emisji zgodnie z art. 16 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

Kod identyfikacyjny operatora statkéw powietrznych (') Nazwa operatora statku powietrznego

(") Kod identyfikacyjny operatora statkéw powietrznych uznany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 389/2013.

. Jakie $rodki musza by¢ zastosowane w danym panistwie cztonkowskim, zanim zwrdcitoby si¢ ono z wnioskiem do

Komisji o nalozenie zakazu prowadzenia operacji zgodnie z art. 16 ust. 10 dyrektywy 2003/87/WE? Prosze
okresli¢ ponizej typy Srodkow.

Charakter prawny uprawniefi do emisji oraz ich traktowanie pod wzgledem podatkowym

Na pytania 12.1, 12.2, 12.3 i 12.4 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktéry nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerwca 2014 r., oraz
w kolejnych raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.
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12.1.

12.4.

13.

Jaki jest charakter prawny uprawnienia do emisji w danym panstwie cztonkowskim?

. Jakie jest podejscie ksiggowe do uprawnien do emisji w rocznym sprawozdaniu finansowym przedsigbiorstw, ktére

stosuja standardy ksiegowosci obowiazujace w danym panstwie cztonkowskim?

. Czy wydanie uprawniefi do emisji podlega opodatkowaniu VAT? Tak/Nie

Czy transakcje na rynku wtornym dotyczace uprawnien do emisji podlegaja opodatkowaniu VAT? Tak/Nie

Czy dane paristwo czlonkowskie stosuje mechanizm odwrotnego obcigzenia do transakcji krajowych w zakresie
uprawnien do emisji? Tak/Nie

Czy uprawnienia do emisji podlegaja opodatkowaniu? Tak/Nie

Jesli tak, prosze wskazal w ponizszej tabeli rodzaj podatku i obowigzujace stawki podatkowe. W razie potrzeby
prosze dodaé rubryki.

Rodzaj podatku Obowigzujace stawki podatkowe

Oszustwa

Na pytania 13.1 i 13.2 nalezy odpowiedzie¢ w raporcie, ktory nalezy ztozy¢ do dnia 30 czerwca 2014 1., oraz w kolejnych
raportach, jesli w okresie raportowania zajdg zmiany.

. W tabeli ponizej prosz¢ okresli¢, jakie s3 zasady postepowania w przypadku oszustw zwiazanych z przydzialem

bezplatnych uprawnien.

Szczegdtowe informacje o zasadach postgpowania i procedurach

Zasady postepowania w przypadku oszustw przewidzianych w przepisach krajowych

Czy okre$lono zasady postgpowania operatoréw, opera-
toréw statkdéw powietrznych lub oséb trzecich dotyczgce
zglaszania potencjalnych przypadkéw oszustw zwigza-
nych z przydzialem bezplatnych uprawnien? Jedli tak,
jakie sg te zasady?

Jakie sa zasady postgpowania w przypadku dochodzenia
w sprawie podejrzenia oszustwa zwigzanego z przy-
dzialem bezplatnych uprawnien?

Jakie s3 zasady postepowania w przypadku Scigania
oszustw zwigzanych z przydzialem bezplatnych upraw-
nien?

Jakie s3 maksymalne kary w sprawach dotyczacych
oszustw? Prosze¢ opisal kary pienigzne i kary pozba-
wienia wolnosci.

. W tabeli ponizej proszg¢ podaé, w jaki sposéb (jesli ma to miejsce) gwarantuje sig, ze wlasciwe organy biorgce

udzial we wdrazaniu unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji sa powiadamiane o ewentualnych oszu-
stwach.

Zasady postepowania dotyczace przekazywania informacji

8 ; Szczegdtowe informacje o zasadach postgpowania i procedurach
o oszustwach wiasciwemu organowi

W jaki sposéb (jesli ma to miejsce) gwarantuje sig, Ze
wlasciwy organ jest powiadamiany o dochodzeniach
w sprawie podejrzen oszustw?
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14.
14.1.

Zasady postepowania dotyczace przekazywania informacji
o oszustwach wiasciwemu organowi

Szczegblowe informacje o zasadach postgpowania i procedurach

W jaki sposob (jesli ma to miejsce) gwarantuje sig, ze
wlasciwy organ jest powiadamiany o wniesieniu sprawy
dotyczacej oszustwa do sadu?

W jaki sposéb (jesli ma to miejsce) gwarantuje sie, Ze
wlasciwy organ jest powiadamiany o sprawach sadowych
dotyczacych oszustw, ktére zostaly rozwigzane na
drodze pozasadowej?

W jaki sposob (jesli ma to miejsce) gwarantuje sig, ze
wlasciwy organ jest powiadamiany o wyrokach w spra-
wach dotyczgcych oszustw?

. W tabeli ponizej prosz¢ podaé nastgpujace informacje na temat oszustw (o ile s3 znane wlasciwemu organowi

bioracemu udzial we wdrazaniu systemu EU ETS w danym panstwie cztonkowskim:

— liczba dochodzen przeprowadzonych w okresie raportowania (w tym dochodzen w toku),

— liczba spraw wniesionych do sgdu w okresie raportowania,

— liczba spraw rozstrzygnietych pozasadowo oraz liczba spraw, ktore zakonczyly si¢ uniewinnieniem w okresie

raportowania, oraz

— liczba spraw, w ktorych w okresie raportowania wydano wyrok wskazujacy na fakt popelnienia oszustwa.

Informacje o oszustwach

Liczba Typ oszustwa

Liczba przeprowadzonych dochodzen

Liczba spraw wniesionych do sadu

Liczba spraw rozstrzygnigtych pozasadowo bez wyroku
skazujacego oraz liczba spraw, ktére zakonczyly si¢ unie-
winnieniem

Liczba spraw, w ktérych zapadt wyrok potwierdzajacy, ze
popelniono oszustwo

Inne uwagi

W tabeli ponizej prosz¢ opisaé wszelkie problemy wystepujace w danym panstwie cztonkowskim lub wszelkie inne

istotne informacje, ktérymi chcieliby si¢ Paristwo podzielic.

Sekcja Inne informagje lub problemy

Informacje ogdlne

Sekeja 2

Sekeja 3

Sekcja 4

Sekcja 5

Sekcja 6

Sekcja 7
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Sekgja Inne informacje lub problemy

Sekcja 8

Sekcja 9

Sekgja 10

Sekgja 11

Sekgja 12

Sekgja 13

14.2. Czy odpowiedzieli Pafistwo na wszystkie pytania w niniejszym kwestionariuszu i czy w stosownych przypadkach
zaktualizowali Pafistwo odpowiedzi na te pytania? Tak/Nie

Jesli nie, prosimy o ponowne przeanalizowanie pominigtych pytan i udzielenie na nie odpowiedzi.”
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